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Abstract: This research aims to trace the linguistic origin and the use of the two
Coptic adverbs eBoaand €20ynNin the ancient Egyptian and Coptic Language. Besides,
it explains the definition and types of Adverbs in the ancient Egyptian and Coptic
language. And Show the developing in two adverbs from it’s beginning till Demotic and
Coptic in all Coptic dialects.
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